OZET

Kirim Tatarlar1 oldukg¢a zengin bir halk edebiyati gelenegine sahip Tiirk topluluklarindan
biridir. Kirim Tatarlari, uzun stre gogebe ve surgin bir hayat siirdiiklerinden ve Sovyet baskisi
altinda kaldiklarindan uzun ve koklii bir edebiyat gecmisine sahiplerdir. Ozellikle bir milletin
kendi kendini yaratabilmesinde gelene§in dnemi ve bunu edebi esere aktaris sekilleri oldukca
Onemli unsurlardir. Kirim Tatarlarinin adetleri, gelenek ve gorenekleri bilim adamlari tarafindan
derlenmis ve topluma yararli hale getirilmistir. Bu yiiksek lisans calismamizda, Kirim Tatar
Tiirkleri tanitilmis, cografya kapsaminda bilgiler verilmistir. Ozellikle efsane tiirli tezimiz igin
onemlidir, daha 6nce Tirkiye Tiirk¢esine aktarilmamis birgok Kirim-Tatar efsanesi tespit edilip
tezimizin arkasina eklenmistir. Kirim Tatar Halk Edebiyat1 iirlinlerinden birgogu 6rneklendirme
yapilirken kiril alfabesinden de latin alfabesine aktarilmigtir. Calismamizin asil amaci, stirekli
yurdundan edilen ve gog ettirilen bu halkin psikolojisini incelemek ve bu durumu edebiyatina nasil
dahil ettigini gorebilmektedir. Destan icerisinde ulusal kimligin iglenmesi ve otorite kavramlarinin

sembolik tanimi islenmistir.

Caligmamizdaki diger amacimiz, metinler icerisinde var olan yurtsuzluk kavrami ve halk
benliginin tiirlerde nasil gectigini arastirmaktir. Aragtirmamizin, Tiirk diinyasina faydali olmasini

amacliyoruz.
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ABSTRACT

Crimean Tatars are one of the Turkish communities with a very rich folk literature tradition.
The Crimean Tatars have a long and deep-rooted literary history, as they have lived a nomadic and
exile life for a long time and remained under Soviet pressure. The importance of tradition and the
way it is transferred to a literary work are very important elements, especially in the self-creation
of a nation. Every part of the culture of the peoples is undoubtedly reflected in their literature.

In this master's study, Crimean Tatar Turks were introduced and information was given
within the scope of geography. At the same time, the exiles and migrations of the Crimean Tatars
were also mentioned in detail. In the second part of our study, Crimean Tatar Folk Literature is
outlined. While many of the Crimean Tatar Folk Literature products were sampled, they were
transferred from the cyrillic alphabet to the latin alphabet. The main purpose of our study is to
examine the psychology of this people, who were constantly displaced and displaced, and see how
they included this in their literature. Even in the tradition of epic, we come across issues such as
the creation of a people and folk law. In the epic, the symbolic definition of the processing of

national identity and the concepts of authority is covered.

The most important finding obtained in our study was the concept of patriotism, which is
also present in other Turkish world literatures, and how the infrastructure of the folk self is
skillfully processed in these genres. In addition to this, we have also brought out folk literature
products that have not been transferred to the Latin alphabet until now. In addition, the information
we obtained provided a different perspective on the works we focused on. We hope that our work

will be beneficial to the Turkish world.
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